
DECIZIA COMISIEI

din 12 octombrie 2007

de modificare a Deciziei 2007/554/CE privind anumite măsuri de protecție contra febrei aftoase din
Regatul Unit

[notificată cu numărul C(2007) 4674]

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2007/664/CE)

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11
decembrie 1989 privind controlul veterinar în cadrul schim-
burilor intracomunitare în vederea realizării pieței interne (1),
în special articolul 9 alineatul (4),

având în vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie
1990 privind controalele veterinare și zootehnice aplicabile în
schimburile intracomunitare cu anumite animale vii și produse
în vederea realizării pieței interne (2), în special articolul 10
alineatul (4),

întrucât:

(1) În urma apariției recente a unor focare de febră aftoasă în
Marea Britanie, a fost adoptată Decizia 2007/554/CE a
Comisiei din 9 august 2007 privind anumite măsuri de
protecție contra febrei aftoase din Regatul Unit (3) în
vederea sporirii măsurilor de combatere a febrei aftoase
luate de statul membru respectiv în cadrul Directivei
2003/85/CE a Consiliului din 29 septembrie 2003
privind măsurile comunitare de combatere a febrei
aftoase (4).

(2) Decizia 2007/554/CE stabilește norme aplicabile expe-
dierii din zonele cu risc sporit și din cele cu risc scăzut
de pe teritoriul Marii Britanii a produselor considerate
sigure, care au fost fabricate înainte de introducerea
restricțiilor în Regatul Unit din materii prime originare
din afara zonelor cu restricții sau au fost supuse unui
tratament care s-a dovedit eficient în neutralizarea unui
eventual virus al febrei aftoase.

(3) Pe baza informațiilor furnizate de Regatul Unit, este
necesar, în prezent, să se adopte norme pentru expe-
dierea anumitor categorii de carne din anumite zone
care nu au înregistrat niciun focar de febră aftoasă pe
parcursul a cel puțin 90 de zile înainte de sacrificare și
care îndeplinesc anumite condiții specifice. Prin urmare,
la Decizia 2007/554/CE ar trebui adăugată o nouă anexă
III care să conțină o listă a zonelor respective.

(4) De asemenea, au fost întâmpinate probleme la furnizarea
anumitor dispozitive medicale fabricate, în conformitate
cu Directiva 93/42/CEE a Consiliului din 14 iunie 1993
privind dispozitivele medicale (5), din țesuturi animale
care au trecut prin procese de prelucrare în urma
cărora au devenit neviabile și incapabile de a transmite
boli. Prin urmare, aceste dispozitive medicale nu ar trebui
să facă obiectul interdicției prevăzute la articolul 8
alineatul (1) primul paragraf din Decizia 2007/554/CE.

(5) Pentru a asigura coerența legislației comunitare, Decizia
2005/176/CE a Comisiei din 1 martie 2005 de stabilire a
formei codificate și a codurilor privind notificarea bolilor
animalelor în aplicarea Directivei 82/894/CEE a Consi-
liului (6) ar să servească la descrierea zonelor enumerate
în anexa III la Decizia 2007/554/CE, adăugată prin
prezenta decizie.

(6) Având în vedere situația bolii în Regatul Unit, este
necesar să se extindă aplicarea Deciziei 2007/554/CE
până la 15 noiembrie 2007.

(7) Prin urmare, Decizia 2007/554/CE ar trebui modificată
în consecință.

(8) Măsurile prevăzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lanțul alimentar și
sănătatea animală,
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ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2007/554/CE se modifică după cum urmează:

1. La articolul 2, alineatul (4) se înlocuiește cu următorul text:

„(4) Interdicția prevăzută la alineatul (2) nu se aplică în
cazul cărnii care poartă marca de sănătate în conformitate cu
secțiunea I capitolul III din anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 854/2004, sub rezerva următoarelor condiții:

(a) carnea a fost identificată cu precizie și, începând cu data
la care a fost produsă, a fost transportată și depozitată
separat de carnea care nu poate fi expediată, în confor-
mitate cu dispozițiile prezentei decizii, în afara zonelor
enumerate la anexa I;

(b) carnea îndeplinește una dintre condițiile următoare:

(i) a fost obținută înainte de 15 iulie 2007; sau

(ii) provine de la animale care au fost crescute timp de
cel puțin 90 de zile înainte de data sacrificării și au
fost sacrificate sau, în cazul cărnii obținute din vânat
sălbatic din speciile susceptibile să contacteze febra
aftoasă («vânat sălbatic»), au fost vânate în afara
zonelor prevăzute în anexele I și II; sau

(iii) îndeplinește condițiile stabilite la literele (c), (d) și (e);

(c) carnea a fost obținută din ungulate domestice sau din
vânat de crescătorie din speciile susceptibile să contacteze
febra aftoasă («vânat de crescătorie»), în conformitate cu
dispozițiile pentru categoria respectivă de carne
menționată la una dintre coloanele relevante 4-7 din
anexa III, și îndeplinește următoarele condiții:

(i) animalele au fost crescute timp de cel puțin 90 de
zile înainte de data sacrificării în unități situate în
zonele menționate la coloanele 1, 2 și 3 din anexa
III, în care nu s-au înregistrat focare de febră aftoasă
cel puțin în perioada respectivă;

(ii) pe parcursul a 30 de zile înainte de data trans-
portului către abator sau, în cazul vânatului de cres-
cătorie, înainte de data sacrificării în incinta exploa-
tației, animalele s-au aflat sub supravegherea autori-
tăților veterinare competente pe teritoriul unei
singure exploatații situate în centrul unei circum-
ferințe cu o rază de cel puțin 10 km, în care nu
s-au înregistrat focare de febră aftoasă cel puțin în
perioada respectivă;

(iii) niciun animal din speciile susceptibile să contacteze
febra aftoasă nu a fost introdus în exploatația
menționată la punctul (ii) pe parcursul a 21 de zile
înainte de data încărcării sau, în cazul vânatului de
crescătorie, înainte de data sacrificării în incinta
exploatației, cu excepția porcilor proveniți dintr-o
exploatație care îndeplinește condițiile stabilite la
punctul (ii), caz în care perioada de 21 de zile
poate fi redusă la 7 zile;

(iv) animalele sau carcasele, în cazul vânatului de cres-
cătorie sacrificat în incinta exploatației, au fost trans-
portate sub supraveghere oficială în mijloace de
transport care au fost curățate și dezinfectate
înainte de încărcare din exploatația menționată la
punctul (ii) direct către abatorul desemnat;

(v) animalele au fost sacrificate cu mai puțin de 24 de
ore după sosirea la abator și separat de animalele a
căror carne nu poate fi expediată din zonele
menționate în anexa I;

(d) carnea proaspătă, în cazul în care este indicată cu un
semn pozitiv în coloana 8 din anexa III, provine din
vânat sălbatic sacrificat în zone în care nu s-au înregistrat
focare de febră aftoasă pe parcursul a cel puțin 90 de zile
înainte de data sacrificării și la o distanță de cel puțin 20
km de la zonele nemenționate în coloanele 1, 2 și 3 din
anexa III;

(e) Carnea menționată la literele (c) și (d) trebuie să îndepli-
nească, de asemenea, următoarele condiții:

(i) expedierea acestor categorii de carne poate fi auto-
rizată numai de autoritățile veterinare competente
din Regatul Unit, dacă unitatea de expediere este
situată în zonele menționate în coloanele 1, 2 și 3
din anexa III;

(ii) în orice moment, carnea este identificată cu precizie,
manipulată, depozitată și transportată separat de
carnea care nu poate fi expediată din zonele
menționate la anexa I;

(iii) nu s-au constatat semne clinice sau leziuni post-
mortem care să dovedească prezența febrei aftoase
în timpul inspecției post-mortem efectuate de
medicul veterinar oficial în cadrul unității de
expediere sau, în cazul vânatului de crescătorie
sacrificat în incinta exploatației, în cadrul exploatației
menționate la litera (c) punctul (ii) sau, în cazul
vânatului sălbatic, în cadrul unităților de prelucrare
a vânatului;
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(iv) carnea a rămas în unitățile sau în exploatațiile
menționate la punctul (iii) din prezentul alineat
timp de cel puțin 24 de ore după inspecția post-
mortem a animalelor menționate la literele (c) și (d);

(v) în cazul în care s-a constatat prezența febrei aftoase
în unitățile sau exploatațiile menționate la punctul
(iii) din prezentul alineat, orice altă activitate de
prelucrare a cărnii destinate a fi expediată în afara
zonelor enumerate în anexa I este autorizată numai
după sacrificarea tuturor animalelor prezente,
eliminarea întregii cantități de carne și a tuturor
animalelor moarte și nu mai devreme de 24 de
ore de la terminarea tuturor activităților de
curățare și dezinfectare a unităților și exploatațiilor
respective sub supravegherea unui medic veterinar
oficial;

(vi) autoritățile veterinare centrale comunică celorlalte
state membre și Comisiei o listă a unităților și
exploatațiilor pe care le-au aprobat în scopul
aplicării literelor (c), (d) și (e).”

2. Articolul 8 se modifică după cum urmează:

(a) La alineatul (2), litera (j) se înlocuiește cu următorul text:

„(j) produselor medicinale astfel cum sunt definite în
Directiva 2001/83/CE, dispozitivelor medicale
fabricate din țesuturi de origine animală care au fost
transformate în țesuturi neviabile în conformitate
cu articolul 1 alineatul (5) litera (g) din Directiva
93/42/CEE, medicamentelor de uz veterinar astfel
cum sunt definite în Directiva 2001/82/CE și medica-
mentelor experimentale astfel cum sunt definite în
Directiva 2001/20/CE.”

(b) Alineatul (7) se înlocuiește cu următorul text:

„(7) Prin derogare de la alineatul (3), este suficient, în
cazul produselor menționate la alineatul (2) literele (i) și
(j), ca acestea să fie însoțite de un document comercial
care atestă că produsele sunt destinate a fi utilizate
pentru diagnosticare in vitro, ca reactivi de laborator
sau ca medicamente sau dispozitive medicale, cu
condiția ca produsele să poarte în mod clar mențiunea
«a se utiliza exclusiv pentru diagnosticarea in vitro» sau
«destinate exclusiv utilizării în laborator» sau ca «medi-
camente» sau ca «dispozitive medicale».”

3. La articolul 17, „15 octombrie 2007” se înlocuiește cu „15
noiembrie 2007”;

4. Se adaugă o nouă anexă III, al cărei text figurează ca anexă la
prezenta decizie.

Articolul 2

Statele membre modifică măsurile pe care le aplică schimburilor
comerciale pentru a asigura conformitatea lor cu prezenta
decizie. Statele membre informează de îndată Comisia cu
privire la aceasta.

Articolul 3

Prezenta decizie se adresează statelor membre.

Adoptată la Bruxelles, 12 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU

Membru al Comisiei
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ANEXĂ

„ANEXA III

1 2 3 4 5 6 7 8

GRUPĂ ADNS Unitate administrativă B O/C P VC VS

Insulele Scoției 131 Insulele Shetland + + +

123 Insulele Orkney + + +

124 NA H-Eileanan An Iar + + +

Scoția 121 Highland + + +

122 Moray + + +

126 Aberdeenshire + + +
128 Aberdeen City + + +

79 Angus + + +
81 Dundee City + + +

80 Clackmannanshire + + +
90 Perth & Kinross + + +

127 Fife + + +

85 Falkirk + + +
88 Midlothian + + +
96 West Lothian + + +
129 City of Edinburgh + + +
130 East Lothian + + +

92 Scottish Borders + + +

94 Stirling + + +

125 Argyll and Bute + + +

83 East Dunbartonshire + + +
84 East Renfrewshire + + +
86 City of Glasgow + + +
87 Inverclyde + + +
89 North Lanarkshire + + +
91 Renfrewshire + + +
93 South Lanarkshire + + +
95 West Dunbartonshire + + +

82 East Ayrshire + + +
132 North Ayrshire + + +
133 South Ayrshire + + +

134 Dumfries & Galloway + + +

Anglia 141 Cumbria + + +

169 Northumberland + + +

10 Gateshead + + +
16 Newcastle upon Tyne + + +
17 North Tyneside + + +
26 South Tyneside + + +
29 Sunderland + + +

144 Durham + + +

52 Darlington + + +
55 Hartlepool + + +
58 Middlesbrough + + +
64 Redcar and Cleveland + + +
69 Stockton-on-Tees + + +
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1 2 3 4 5 6 7 8

GRUPĂ ADNS Unitate administrativă B O/C P VC VS

151 Lancashire + + +
38 Blackburn with Darwen + + +
39 Blackpool + + +

176 North Yorkshire, cu excepția Selby + + +
177 Selby District + + +
78 York + + +

53 East Riding of Yorkshire + + +
45 City of Kingston upon Hull + + +
60 North East Lincolnshire + + +
61 North Lincolnshire + + +

West Yorkshire, care cuprinde
32 Wakefield District + + +
11 Kirklees District + + +
6 Calderdale District + + +
4 Bradford + + +
13 Leeds + + +

South Yorkshire, care cuprinde
1 Barnsley District + + +
8 Doncaster District + + +
20 Rotherham District + + +
24 Sheffield District + + +

Greater Manchester, care cuprinde
30 Tameside District + + +
18 Oldham District + + +
19 Rochdale District + + +
5 Bury District + + +
3 Bolton District + + +
21 Salford District + + +
31 Trafford District + + +
15 Manchester District + + +
27 Stockport District + + +
34 Wigan District + + +

Merseyside, care cuprinde
12 Knowsley District + + +
14 Liverpool District + + +
23 Sefton District + + +
28 St. Helens District + + +
74 Warrington + + +

140 Cheshire County + + +
54 Halton + + +
35 Wirral District + + +

142 Derbyshire County + + +
44 City of Derby + + +

157 Nottinghamshire County + + +
47 City of Nottingham + + +

153 Lincolnshire + + +

159 Shropshire + + +
71 Telford and Wrekin + + +

161 Staffordshire County + + +
50 City of Stoke-on-Trent + + +
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1 2 3 4 5 6 7 8

GRUPĂ ADNS Unitate administrativă B O/C P VC VS

170 Devon County + + +
73 Torbay + + +
136 Plymouth + + +

171 Cornwall County + + +

172 Isles of Scilly + + +

114 Isle of Wight + + +

Țara Galilor 115 Sir Ynys Mon – Isle of Anglesey + + +

116 Gwynedd + + +

103 Conwy + + +

108 Sir Ddinbych-Denbigshir + + +

111 Sir Y Fflint-Flintshire + + +

113 Wrecsam-Wrexham + + +

173 North Powys + + +
174 South Powys + + +

118 Sir Ceredigion-Ceredigion + + +

110 Sir Gaerfyrddin-Carmarthen + + +

119 Sir Benfro-Pembrokeshire + + +

97 Abertawe-Swansea + + +

102 Castell-Nedd Port Talbot-Neath Port
Talbot

+ + +

105 Pen-y-Bont Ar Ogwr – Bridgend + + +

107 Rhondda/Cynon/Taf + + +

99 Bro Morgannwg-The Valee of
Glamorgan

+ + +

98 Bleanau Gwent + + +

112 Tor-Faen – Tor Faen + + +

101 Casnewydd – Newport + + +

104 Merthyr Tudful-Merthyr Tydfil + + +

100 Caerffili – Caerphilly + + +

117 Caerdydd – Cardiff + + +

109 Sir Fynwy – Monmouthshire + + +

ADNS = Sistem de notificare a bolilor animalelor (Decizia 2005/176/CE)
B = carne de bovine
O/C = carne de oaie și de capră
P = carne de porc
VC = vânat de crescătorie din speciile susceptibile să contacteze febra aftoasă
VS = vânat sălbatic din speciile susceptibile să contacteze febra aftoasă”
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